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1 Otvori kombinirani
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(SIM/microSDHC)

2 Umetni kartice
A: nanoSIM
(slot SIM1, utor)

B: microSDHC/SDXC kapta
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4GLTE priklju¢ak
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4Spojiti punjac
Preporucujemo da
odmah nakon sto ste
napunili telefon
odspojite punjac. Time
mozete znacajno
povecati kapacitet i
radni vijek integrirane
baterije telefona.

Telefon
Slusalice .ﬁ

Kombinirani priklju¢ak s——

Programabilni gumb #——

Glasnoda +/-

Ukljucivanje/iskljucivanje

Ukljucivanje/iskljucivanje zaslona

Cita¢ otisaka prstiju

Kamera

Postovani kupci, zahvaljujemo vam na odabiru
EVOLVEO mobilnog telefona. Ovdje cete naci neke
preporuke koje se odnose na njegovu sigurnu uporabu:
m EVOLVEO StrongPhone G6 dizajniran je da bude mnogo
izdrZljiviji od obi¢nog mobilnog telefona ali to ne znaci da
je neunistiv.

m EVOLVEO StrongPhone G6 ispunjava zahtjeve IP69
klasifikacije. Medutim, ¢ak i ova uskladenost ne garantira
njegovu potpunu vodootpornost.

m Telefon je otporan na vodu i prasinu kada su ispunjeni
sliededi uvjeti: svi poklopci moraju biti zatvoreni, telefon ne
smije biti potopljen dublje od 2 metra te ne smije biti u
vodi dulje od 60 minuta; Navedeno se odnosi na obi¢nu
vodu. Povremena uporaba u kloriranim bazenima
dozvoljena je ali se telefon mora isprati ¢istom vodom. Ne
koristiti uredaj u slanoj ili morskoj vodi.

m Od klju¢nog je znacaja da su prikljucak za slugalice i
microUSB port isti i dobro zatvoreni kako bi se ocuvala
nepropusnost telefona na vodu i prasinu.

m Zaslon telefona moze puknuti pri udaru o tvrdu povrsiny,
kada je izloZzeno jakom udarcu ili ako je zaslon savijan ili
deformiran na neki drugi nacin. U slucaju ostecenja zaslona,
ne pokusavajte ga popraviti. Staklo koje je slomljeno uslijed
pogresne uporabe ili zlouporabe nije obuhvaceno

‘s
3
wn
<
I¢]
3

m Odmah ocistite mobitel ukoliko mobitel dode u dodir s
proizvodima koji mogu prouzrociti nastanak mrlja, kao $to
su tinte, boje, Sminka, hrana, ulje itd. Odspojite sve kablove,
iskljucite telefon te ocistite telefon pomocu meke krpe. Ne
koristite sredstva za CiS¢enje prozora, sredstva za Cis¢enje u
kucanstvu, aerosolne sprejeve, otapala, alkohol, amonijak ili
abrazivna sredstva

m Ovaj telefon je slozen elektronicki uredaj te stoga treba
biti zasticen od udara i djelovanja elektromagnetskih polja;
Nije otporan na metalnu prasinu i druge metalne cestice.
m U slucaju pada telefona u vodu, osusite mobitel suhom
krpom te ga ostavite da se osusi prije ponovnog

vanjskih izvora topline, kao $to su mikrovalna pecnica ili susilo
za kosu.

m EVOLVEO StrongPhone G6 namijenjen je za koristenje pri
radnim temperaturama od 0° do 40°C a moze biti spremljen
na temperaturama od -20° do 45°C. Nize ili viSe temperature
mogu utjecati na rad mobitela ili trajanje baterije.

m Ne koristite uredaj na otvorenom tijekom oluje. Ne
preuzimamo odgovornost za moguca ostecenja uredaja ili
ozljede nastale u takvim uvjetima rada.

m Ne busite zvuénik i ne umecite predmete u portove.

m Ne bojite telefon bojom jer to moze utjecati na
funkcionalnost i vodonepropusnost telefona.

m EVOLVEO StrongPhone G6 ispitan je u skladu s EU
normama za radiovalove, WiFi i Bluetooth. Ako Zelite
ograniciti u¢inke energije visoke frekvencije, ogranicite
trajanje vase izravne izloZenosti elektromagnetskom zraceniju,
primjerice koristenjem Bluetooth hands-free uredaja ili
odrzavanjem vece udaljenosti izmedu vaseg tijela i mobilnog
telefona.

m Nikad ne pokusavajte sami popraviti uredaj. Bilo kakvo
rastavljanje, ukljucujuci uklanjanje vanjskih vijaka i straznjeg
poklopca moze dovesti do ostecenja uredaja koje nije
obuhvacdeno jamstvom.

m Proizvodac, prodavaci i dobavljaci ne preuzimaju nikakvu
odgovornost za bilo kakav gubitak podataka i izravnu ili
neizravnu Stetu povezanu s koristenjem ovog telefona, bez
obzira na nacin nastanke Stete.

m Popravci i odrzavanje smiju se obavljati samo kod
ovlastenih servisa za EVOLVEO telefone (vise na
www.evolveo.com). U suprotnom moze doci do ostecenja
telefona i gubitka jamstva.

Rjesavanje problema

Telefon se ne moze ukljuciti

* Pritisnite i drzite tipku ON/OFF najmanje 20 sekundi.

* Napunite bateriju, prvo punite bateriju oko pola sata a
zatim iskljucite punjac, te ga opet ponovno spojite i zavrsite
punjenje

* Provjerite ili zamijenite SIM karticu

Nema zvuka
Provjerite je li glasno¢a smanjena na minimum.* Provjerite
nalazi li se uredaj u zrakoplovnom nacinu rada.

Pogresan PIN
Kontaktirajte svog operatera

Mobilni telefon automatski se iskljucuje, smrzava ili
ponovno pokrece

* Provjerite je i isklju¢eno automatsko iskljucivanje

* Pritisnite i drzite tipku ON/OFF najmanje 20 sekundi.

* Vratite tvornicke postavke (Postavke > Spremanje
podataka i reset > Vracanje tvornickih postavki > resetirati
telefon)

Telefon se “zaledio” te ne reagira na dodir
1. Pritisnite i drzite tipku ON/OFF dok se telefon ponovno
ne pokrene (do 20 sekundi).

Telefon se ponasa neocekivano, neke potrebne radnje
se ne mogu izvrsiti

RECOVERY MODE (povratak na tvornicke postavke)
Postavke > Spremanje podataka i reset >

Vracanje tvornickih postavki > Obrisi sve podatke na
telefonu.

Upozorenje!
Telefon ¢e biti vracen na zadane tvornicke postavke, sve
lozinke e biti izgubljene, kao i instalirane aplikacije, itd.

16:43

Wednesday

Flashlight Location

U glavnom prozoru povucite gornju traku s informacijama
prema dolje kako bi se prikazale informacije kao sto su WiFi,
Bluetooth, GPS ili status prijenosa podataka, audio profili,
svjetlina, postavke telefona, itd.

Jamstvo se ne vrijedi za:

« instalaciju drugog firmware-a osim izvornog EVOLVEO
firmwarea ili ROOT OS Androida

« elektromehanicka ili mehanicka ostec¢enja na telefonu
uzrokovana nepravilnom uporabom od strane korisnika
(kao sto je puknut ekran ili zaslon osjetljiv na dodir, puknut
predniji ili straznji poklopac telefona, oste¢en microUSB
prikljucak, utor za SIM kartice, utor za microSD kartice,
prikljucak za slusalice, itd.).

« oStecenja zvucnika i slusalica uzrokovana metalnim
Cesticama

« Stete od prirodnih uzroka, kao $to su vatra, voda, staticki
elektricitet, visoke ili niske temperature i sl

« kvarovi izazvani normalnim koristenjem telefona

« neovlasteni popravak ostec¢enja

« Firmware telefona u slucaju da se zahtijeva aZuriranje
zbog promjene parametara mobilnih mreza

« kvarove na mrezama mobilnog operatera

« bateriju, ako nakon 6 mjeseci koristenja viSe nema pocetni
kapacitet (jamstvo za kapacitet baterije je Sest mjeseci)

» Namjerna osStecenja

EVOLVEO Tehnicka podrska
www.evolveo.com/en/support

Sluzba za korisnike

Popravci i odrzavanje smiju se obavljati iskljucivo u
ovlastenim servisima EVOLVEO uredaja (vise informacija na
www.evolveo.com). U suprotnom moze dodi do ostecenja
telefona i gubitka jamstva.

== Odlaganje

Simbol prekrizenog kontejnera na proizvodu u uputama ili
na omotu znaci da svi elektricni ili elektronicki proizvodi,
baterije i akumulatori u Europskoj unij moraju biti odlozeni
na posebna na mjesta nakon isteka njihovog zZivotnog
vijeka. Ne bacajte te proizvode u nesortirani komunalni
otpad.
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IZJAVA O SUKLADNOSTI

Drustvo Abacus Electric, s.r.o. ovime izjavljuje da ovaj GSM
telefon model EVOLVEO StrongPhone G6 ispunava
zahtjeve normi i propisa mjerodavnih za navedeni tip
uredaja.

Cijeli tekst izjave o sukladnosti dostupan je na adresi
ftp://ftp.evolveo.eu/ce

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Sva prava pridrzana.
Dizajn i specifikacije mogu se mijenjati bez prethodne
najave
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